Daniél 12,1-4

'In die tijd zal Michaél opstaan, de grote vorst, die de kinderen
van je volk terzijde staat. Het zal een tijd van verdrukking zijn,
zoals er niet geweest is sinds er volken bestaan. In die tijd zal je
volk worden gered: allen die in het boek zijn opgetekend. *Velen
van hen die slapen in de aarde, in het stof, zullen ontwaken,
sommigen om eeuwig te leven, anderen om voor eeuwig te
worden veracht en verafschuwd. *De verlichten zullen stralen als
het fonkelende hemelgewelf, en degenen die velen tot
gerechtigheid hebben gebracht als de sterren, voor eeuwig en
altijd. *“Maar houd deze woorden geheim, Daniél, en verzegel het
boek tot de eindtijd. Velen zullen op zoek gaan en de kennis zal
toenemen.’
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